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 I. Введение  
 

 

 В настоящем докладе приводится информация о деятельности Сил Орга-

низации Объединенных Наций по наблюдению за разъединением (СООННР) 

в период с 10 сентября по 24 ноября 2017 года в соответствии с мандатом, со-

держащимся в резолюции Совета Безопасности 350 (1974), который продле-

вался в последующих резолюциях, последней из которых является резолю-

ция 2361 (2017).  

 

 

 II. Обстановка в районе операций и деятельность Сил 
 

 

2. В рассматриваемый период режим прекращения огня между Израилем и 

Сирийской Арабской Республикой сохранялся, несмотря на по-прежнему неста-

бильную обстановку, обусловленную продолжающимся конфликтом в Сирий-

ской Арабской Республике, и несмотря на ряд случаев нарушения Соглашения 

о разъединении израильских и сирийских войск (Соглашение о разъединении) 

1974 года, которые рассматриваются ниже. Сирийские вооруженные силы и не-

государственные вооруженные оппозиционные группы обстреливали друг друга 

из тяжелых вооружений в районе разделения и районе ограничения на стороне 

«Браво». Различные вооруженные группы, в том числе включенная в санкцион-

ный перечень террористическая группа «Джабхат фатх Аш-Шам» (ранее имено-

вавшаяся Фронт «Ан-Нусра»)1 и «Джейш Халид ибн аль-Валид»2, которая объ-

явила о своей верности организации «Исламское государство Ирака и Леванта» 

(ИГИЛ), продолжали обстреливать друг друга в районе операций СООННР. Как 

вновь подчеркнул Совет Безопасности в своей резолюции 2361 (2017), в районе 

разделения не должно осуществляться никакой военной деятельности.  

__________________ 

 1 В июле 2016 года Фронт «Ан-Нусра» объявил о том, что он изменил свое название 

на «Джабхат фатх Аш-Шам», и заявил о разрыве связей с «Аль-Каидой». 

 2 О слиянии «Бригады мучеников Ярмука» и группы «Харакат Эль-Мутанна» первоначально 

было объявлено 12 апреля 2016 года. 24 мая 2016 года из открытых источников стало 

известно о том, что в настоящее время обе группировки действуют под общим названием 

«Джейш Халид ибн аль-Валид». 20 июля 2017 года «Джейш Халид ибн аль-Валид» была 

включена Советом Безопасности в перечень согласно приложению III к резолюции 2368 

(2017) как структура, связанная с ИГИЛ или «Аль-Каидой». 

https://undocs.org/ru/S/RES/2361(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2361(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2368(2017)
https://undocs.org/ru/S/RES/2368(2017)
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3. Прилагая все усилия к тому, чтобы режим прекращения огня продолжал 

действовать и неукоснительно соблюдался, как это предписано в Соглашении о 

разъединении, СООННР сообщают обо всех замеченных ими случаях наруше-

ния линии прекращения огня. Любые случаи стрельбы по району разделения и 

с нарушением линии прекращения огня, равно как и случаи пересечения линии 

прекращения огня людьми, являются нарушениями Соглашения о разъедине-

нии. В рамках своих регулярных контактов с обеими сторонами руководство 

СООННР продолжало призывать обе стороны проявлять сдержанность и не до-

пускать никаких просчетов, которые могут привести к обострению ситуации. 

Это особо подчеркивалось в его обращениях в связи со случаями стрельбы с 

нарушением линии прекращения огня и ответного обстрела. 

4. 3 ноября усилились вооруженные столкновения в северной части района 

разделения и в районе ограничения на стороне «Браво». Вооруженные группы 

совершили нападение, сопровождавшееся применением тяжелых пулеметов, 

стрелкового оружия и неприцельными обстрелами из района трех деревень 

(Джуббата-эль-Хашаб, Турунджа и Уфания) в районе разделения, на проправи-

тельственные силы в окрестностях Хадара, где в основном проживают предста-

вители общины друзов. В тот же день около 200 гражданских лиц из располо-

женной на стороне «Альфа» деревни Мадждаль-Шамс, в которой проживают 

представители общины друзов, собрались у ворот в израильском техническом 

ограждении, ведущих к наблюдательному пункту 73 Организации Объединен-

ных Наций, как сообщается, в поддержку общины друзов из Хадара. Далее эти 

гражданские лица сорвали ворота в израильском техническом ограждении и 

начали двигаться к востоку от заграждения, перейдя линию прекращения огня и 

направляясь к наблюдательному посту 73. В этот район были направлены при-

мерно 150 военнослужащих Армии обороны Израиля, оснащенных средствами 

подавления массовых беспорядков. Военнослужащие Армии обороны Израиля 

воспрепятствовали дальнейшему продвижению гражданских лиц, сопроводив 

их обратно на западную сторону технического заграждения. Гражданские лица 

покинули этот район вечером того же дня. 

5. До этого нападения открытые источники сообщили о том, что на кон-

трольно-пропускном пункте просирийских сил в Хадаре сработало установлен-

ное на автотранспортном средстве самодельное взрывное устройство, в резуль-

тате чего погибли девять человек. С наблюдательного пункта 73 поступило со-

общение о том, что на позиции проправительственных сил совершают нападе-

ния вооруженные группы из района трех деревень. В связи с тем, что наблюда-

тельный пункт 73 расположен вблизи Хадара, в район, находящийся в прямой 

видимости от наблюдательного пункта, была направлена резервная рота 

СООННР, с тем чтобы следить за ситуацией. 8 и 9 сентября в районе Хадара 

были слышны и видны выстрелы фугасными снарядами, стрельба из тяжелых 

пулеметов, пушечные выстрелы и стрельба из стрелкового оружия в ходе бо-

естолкновений между вооруженными группами, действующими из района трех 

деревень (Джуббата-эль-Хашаб, Турунджа и Уфания), и проправительствен-

ными силами. 

6. В течение рассматриваемого периода поступили три сообщения, от 18, 19 

и 21 октября, о случаях обстрелов, которые велись со стороны «Браво» с нару-

шением линии прекращения огня в направлении стороны «Альфа». 18 октября 

СООННР получила от Армии обороны Израиля сообщения о том, что в резуль-

тате обстрела фугасными снарядами из района вблизи лагеря «Фауар» на сто-

роне «Браво» был нанесен удар по стороне «Альфа». Персонал СООННР не 

наблюдал данный обстрел с нарушением линии прекращения огня и не смог 

прибыть в район предполагаемого обстрела, поскольку Армия обороны Израиля 

указала, что этот район расположен на минном поле. В этой связи СООННР не 



 S/2017/1024 

 

17-21187 3/11 

 

имели возможности проверить данный инцидент. 19 октября СООННР наблю-

дали взрывы в воздухе вблизи позиции 12 Организации Объединенных Наций. 

В тот же день открытые источники сообщили о том, что в результате произве-

денного со стороны «Браво» обстрела был нанесен удар по расположенным по 

другую сторону линии прекращения огня районам и что Армия обороны Изра-

иля нанесла воздушные удары в ответ на этот инцидент. СООННР не зафикси-

ровали этот предполагаемый инцидент с нарушением линии прекращения огня. 

21 октября СООННР получили также от Армии обороны Израиля сообщения о 

том, что в результате четырех отдельных пусков неуправляемых реактивных 

снарядов с нарушением линии прекращения огня со стороны «Браво» был нане-

сен удар по району к западу от линии прекращения огня. СООННР не зафикси-

ровали этот инцидент. В связи с данным случаем Армия обороны Израиля обра-

тилась к СООННР с просьбой провести расследование этого инцидента. 

СООННР немедленно направили группу для расследования предполагаемых ра-

кетных ударов. В связи с тем, что в одном из районов падения снарядов был 

обнаружен неразорвавшийся боеприпас, группе СООННР удалось провести рас-

следование только в трех других районах. Группа СООННР пришла к выводу, 

согласно которому в период от 6 до 12 часов до ее прибытия через линию пре-

кращения огня были выпущены неуправляемые реактивные снаряды калибра 

122 мм и что район пуска этих реактивных снарядов находился, судя по всему, 

в северо-восточном направлении. Группа по проведению расследования не 

смогла определить точное место пуска реактивных снарядов и тех, кто виновен 

в данном инциденте.  

7. Согласно данным из открытых источников, Армия обороны Израиля отре-

агировала на эти обстрелы нанесением ответных ударов через линию прекраще-

ния огня. СООННР не смогли подтвердить тот факт, что данные инциденты 

имели место. Сирийские официальные лица сообщили СООННР, что сирийские 

вооруженные силы не несут ответственность за артиллерийские обстрелы с 

нарушением линии прекращения огня и что они обеспокоены тем, что действия 

Армии обороны Израиля ведут к эскалации напряженности вдоль линии прекра-

щения огня. 

8. 25 сентября СООННР наблюдали удар с воздуха вблизи лагеря сирийских 

вооруженных сил к юго-востоку от лагеря «Фауар». Это наблюдение совпало 

с сообщениями открытых источников о нанесении Израилем авиаудара в том же 

районе. 25 октября персонал Организации Объединенных Наций на наблюда-

тельном пункте 73 слышал звук беспилотного летательного аппарата, находяще-

гося в непосредственной близости от этого наблюдательного пункта. 6 ноября 

персонал СООННР на горе Хермон сообщил о том, что он слышал звук воздуш-

ного судна, летевшего в северо-восточном направлении от лагеря «Фауар».  

9. В районе горы Хермон персонал СООННР по прежнему наблюдал случаи 

контакта между военнослужащими Армии обороны Израиля и лицами со сто-

роны «Браво». СООННР не могут подтвердить или проверить характер этих кон-

тактов, в которых, как правило, участвуют неустановленные лица со стороны 

«Браво», при этом было замечено, что мулы без поклажи приближаются к изра-

ильскому техническому заграждению, а также к позициям Армии обороны Из-

раиля и возвращаются на сторону «Браво» уже с неустановленным грузом. 

СООННР 13 раз — 3 раза в сентябре и 10 раз в октябре — наблюдали указанные 

контакты, в ходе которых было замечено в общей сложности 229 мулов и 127 че-

ловек. 21 октября патруль Группы наблюдателей на Голанских высотах заметил 

ящики с четкой маркировкой боеприпасов в районе временного наблюдатель-

ного пункта Организации Объединенных Наций на стороне «Альфа». 



S/2017/1024  

 

4/11 17-21187 

 

10. В течение рассматриваемого периода СООННР зафиксировали также 

16 случаев трансграничного перемещения в общей сложности 49 человек между 

Ливаном и Сирийской Арабской Республикой в сентябре и 2 случая такого пе-

ремещения в октябре. 27 октября вооруженные лица остановили автоколонну 

снабжения СООННР вблизи комплекса на горе Хермон в районе разделения и 

потребовали продовольствие и воду. Военнослужащие СООННР отказались вы-

полнить это требование, и, когда автоколонна продолжила движение, раздались 

звуки выстрелов в воздух из стрелкового оружия  

11. Кроме того, СООННР по-прежнему ежедневно наблюдали случаи пересе-

чения линии прекращения огня гражданскими лицами, главным образом пасту-

хами, со стороны «Браво» на сторону «Альфа». 6 ноября вблизи наблюдатель-

ного пункта 54 в южной части района разделения были замечены гражданские 

лица со стороны «Браво» заходившие на позиции Армии обороны Израиля на 

стороне «Альфа», а затем уходившие оттуда, пересекая линию прекращения 

огня и продвигаясь в направлении Эль-Муллаки на стороне «Браво». Армия обо-

роны Израиля уведомила СООННР о том, что рядом с ее позицией расположена 

больница, которая оказывает гуманитарную помощь местным жителям. 

12. В условиях продолжающегося сирийского конфликта происходили харак-

теризующиеся средней и высокой интенсивностью боевые действия между си-

рийскими вооруженными силами и вооруженными группами в северной части 

районов разделения и ограничения, в частности в районе анклава Байт-Джинн, 

включающего города Байт-Джинн, Мазраат-Байт-Джинн и Мугур-эль-Мир. Со-

гласно сообщениям, анклав Байт-Джинн находится под контролем вооруженных 

групп «Хайят тахрир Аш-Шам» и «Ахрар Аш-Шам». В течение рассматривае-

мого периода сирийские вооруженные силы производили неприцельные об-

стрелы этих вооруженных групп и наносили по ним воздушные удары, при этом 

боевые действия затронули окрестности городов Арна, Дурболь, Хина и Харфа.  

13. 28 сентября происходили интенсивные боестолкновения между сирий-

скими вооруженными силами и вооруженными группами в Байт-Джинне. 

СООННР видели и слышали взрывы фугасных снарядов в районе Байт-Джинна 

и в центральной части района разделения. В ходе этого столкновения несколько 

фугасных снарядов разорвались на расстоянии от 50 до 150 метров от лагеря 

«Фауар», в связи с чем персонал СООННР был вынужден укрыться в бункерах. 

В тот же день персоналом Группы наблюдателей на Голанских высотах, нахо-

дившимся на временном наблюдательном пункте Организации Объединенных 

Наций в районе горы Хермон, был зафиксирован обстрел из тяжелых пулеметов, 

в результате которого шесть пуль упали в пяти метрах от их наблюдательного 

пункта. На наблюдательный пункт была направлена базирующаяся на горе Хер-

мон группа быстрого реагирования СООННР, которая благополучно эвакуиро-

вала военных наблюдателей и сопроводила их на базу Организации Объединен-

ных Наций на горе Хермон. 

14. 6 октября Группа наблюдателей на Голанских высотах, находящаяся 

на временной позиции на горе Хермон, зафиксировала падение снарядов малого 

калибра вблизи их позиций. В этот район была направлена базирующаяся на 

горе Хермон группа быстрого реагирования СООННР, которая благополучно 

эвакуировала военных наблюдателей и сопроводила их на базу Организации 

Объединенных Наций на горе Хермон. В связи со сложившейся обстановкой в 

плане безопасности два временных наблюдательных пункта на горе Хермон 

были временно закрыты, и на сегодняшний день их работа не возобновлена.  

15. Интенсивность боевых действий между вооруженными группами и сирий-

скими вооруженными силами в центральных частях районов разделения и огра-

ничения находилась на среднем и низком уровне. В течение рассматриваемого 
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периода было замечено артиллерийское орудие на огневой позиции в районе 

Эль-Кунейтры, которое неоднократно вело обстрел в северном направлении. 

12 октября в центральной части района разделения были зафиксированы звуки 

более 90 выстрелов фугасными снарядами. 24 октября в районах между Батиной 

и Хан-Арнабой была слышна и видна перестрелка из тяжелых пулеметов и 

стрелкового оружия. 27 октября были замечены два вооруженных человека, сто-

явших перед домом приблизительно в 900 метрах к северу от наблюдательного 

пункта 51 Организации Объединенных Наций в районе Эль-Кахтании; один из 

этих вооруженных людей вел стрельбу в общем направлении наблюдательного 

пункта. 4 ноября персонал Организации Объединенных Наций на наблюдатель-

ном пункте 51 оперативно укрылся в бункерах, услышав приближающийся ар-

тиллерийский обстрел вблизи от этого пункта. 11 ноября три фугасных снаряда 

упали в районе разведывательного патрулирования СООННР вблизи от наблю-

дательного пункта 56. 

16. В южной части районов разделения и ограничения на стороне «Браво», ко-

торая остается в основном под контролем негосударственных вооруженных 

групп, в том числе тех, которые включены Советом Безопасности в перечень 

террористических, продолжались столкновения между вооруженными груп-

пами, прежде всего между группой «Джейш Халид ибн аль-Валид», с одной сто-

роны, и Свободной сирийской армией и группой «Хайят тахрир Аш-Шам», с 

другой. Согласно данным из открытых источников, боевые действия велись в 

основном вокруг района Тасила в районе ограничения. Наибольшей интенсив-

ности боевые действия достигли 24 октября, когда разрывы тяжелых фугасных 

снарядов и очереди тяжелых пулеметов были слышны примерно в 10 километ-

рах к юго-востоку от наблюдательного пункта 54 и позиции 80. Согласно сооб-

щениям из открытых источников, в районе бассейна реки Эль-Ярмук в южной 

части района разделения Израиль нанес авиаудары по целям в районе Сахам-

эль-Джаулана, в результате которых, как сообщается, были убиты 12 боевиков 

из группы «Джейш Халид ибн аль-Валид».  

17. Было получено 29 сообщений о военных нарушениях, включая присут-

ствие самоходных гаубиц М109, системы противовоздушной обороны «Желез-

ный купол», самоходных пусковых ракетных установок, легких бронетранспор-

теров и бронированных патрульных автомобилей в пределах 10-километровой 

зоны, что считается незаконным присутствием военной техники в районе огра-

ничения. В течение рассматриваемого периода было зафиксировано 25 случаев 

ограничения передвижения сотрудников СООННР со стороны Армии обороны 

Израиля.  

18. По-прежнему предпринимались усилия для того, чтобы с помощью взаи-

модействия между СООННР и Армией обороны Израиля сократить задержки и 

решить проблемы, возникающие у персонала Организации Объединенных 

Наций при пересечении технического заграждения в направлении наблюдатель-

ных пунктов и позиций Организации Объединенных Наций. 

19. СООННР выражали обеим сторонам протест по поводу всех замеченных 

ими нарушений Соглашения о разъединении, включая пересечение линии пре-

кращения огня гражданскими лицами со стороны «Браво», присутствие несанк-

ционированной техники и вооруженных лиц в районе разделения и стрельбу в 

районе разделения. СООННР продолжали напоминать сторонам об их обяза-

тельстве неукоснительно соблюдать условия Соглашения о разъединении для 

обеспечения безопасности персонала Организации Объединенных Наций на ме-

стах и оказывать всяческое содействие СООННР в выполнении тех задач, кото-

рые они обязаны выполнять в соответствии со своим мандатом. 
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20. В рассматриваемый период СООННР заметили появление в нескольких ме-

стах в районе разделения и поблизости от него 437 палаток и других сооруже-

ний, предназначенных, по всей видимости, для внутренне перемещенных лиц. 

Число людей, живущих в лагерях, достоверно установить не удалось, и, судя по 

всему, оно постоянно меняется. Поскольку официальный контрольно-пропуск-

ной пункт между сторонами «Альфа» и «Браво» около Эль-Кунейтры с конца 

августа 2014 года закрыт, СООННР по-прежнему не имеют возможности оказы-

вать, в сотрудничестве с Международным комитетом Красного Креста, содей-

ствие в пересечении линии в гуманитарных целях, в том числе учащимися.  

21. После временной передислокации СООННР с ряда позиций в сентябре 

2014 года они продолжают, пусть и в ограниченном виде, осуществлять визу-

альное наблюдение за районом разделения и линией прекращения огня со своих 

позиций на горе Хермон, из лагеря «Фауар», с позиции 80 в южной части района 

разделения и с позиции 22 на стороне «Альфа» и будут делать это до тех пор, 

пока Силы не смогут полностью вернуться в район разделения. Поддержку дея-

тельности СООННР продолжали оказывать военные наблюдатели, направлен-

ные Органом Организации Объединенных Наций по наблюдению за выполне-

нием условий перемирия (ОНВУП) в состав Группы наблюдателей на Голанских 

высотах, которые находятся в оперативном подчинении СООННР и базируются 

на пяти постоянных и четырех временных наблюдательных пунктах вдоль линии 

«Альфа», а также на четырех временных наблюдательных пунктах на горе Хер-

мон. Группа наблюдателей на Голанских высотах занималась в основном круг-

лосуточным стационарным наблюдением и проведением ситуационного ана-

лиза. Группа наблюдателей на Голанских высотах — Дамаск также продолжала 

операции на горе Хермон. С наступлением зимы операции на горе Хермон будут 

приостановлены и будут возобновлены весной.  

22. СООННР, действуя через Группу наблюдателей на Голанских высотах, про-

должали раз в две недели проверять количество единиц техники и численность 

вооруженных сил в районе ограничения на стороне «Альфа». Инспекционные 

группы сопровождались офицерами связи со стороны «Альфа». Из-за небез-

опасной обстановки в районе ограничения на стороне «Браво» приостановлен-

ные ранее инспекции пока не возобновились. 

23. СООННР, действуя в консультации с обеими сторонами, продолжали сле-

дить за ситуацией в районе разделения, с тем чтобы оценить, позволяют ли усло-

вия на местах приступить к возвращению на оставленные позиции в районе раз-

деления. В этой связи СООННР проводили визиты по оценке и осуществляли 

постоянный контроль за обстановкой в плане безопасности в районе разделения, 

главным образом в районе наблюдательных пунктов 52, 56, 71 и 72 и на пози-

циях 10 и 16 Организации Объединенных Наций.  

24. В рассматриваемый период СООННР успешно осуществляли свой план по-

этапного частичного возвращения на позиции на стороне «Браво». После завер-

шения этапа 1 плана и в связи с восстановлением присутствия СООННР в лагере 

«Фауар», состоявшемся 14 ноября 2016 года, СООННР продолжили развивать 

инфраструктуру в лагере «Фауар» и постоянно улучшать условия жизни в ла-

гере. В лагере постоянно осуществляются меры охраны и безопасности, и все 

развернутые на его территории подразделения объединены в рамках целостного 

и эффективного компонента с четкой системой командования и механизмами 

контроля. В конце сентября была развернута оставшаяся часть механизирован-

ной пехотной роты из Непала, в результате чего 25 сентября началось осуществ-

ление этапа 2.  
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25. Если позволят условия, то этап 2 плана будет включать первоначальный 

период продолжительностью от шести до восьми месяцев, в течение которого 

будет возобновлено ограниченное патрулирование северной части района раз-

деления силами непальской механизированной пехотной роты из лагеря «Фа-

уар». Этот этап будет также предусматривать восстановление объектов и инфра-

структуры безопасности отдельных наблюдательных пунктов в районе разделе-

ния. На этапе 3 запланировано возвращение штаба СООННР и Группы наблю-

дателей на Голанских высотах из временного штаба в гостиничном комплексе 

«Яфур», Дамаск, и возвращение резервной роты Сил из лагеря «Зиуани» в ла-

герь «Фауар». На этапе 3 предусматривается также возвращение на наблюда-

тельные пункты 56, 71 и 72. Группа наблюдателей на Голанских высотах не бу-

дет находиться на наблюдательных постах на постоянной основе до тех пор, 

пока этого не позволит обстановка в плане безопасности и не будет обеспечено 

надлежащее жилье и не будут приняты надлежащие меры по защите сил.  

26. В целях обеспечения охраны и безопасности персонала и имущества 

СООННР и в соответствии с положениями резолюции 2361 (2017) Совета Без-

опасности и с концепцией операций СООННР была продолжена работа по раз-

вертыванию специальных технических средств. Мобильный комплекс для 

наблюдения был развернут на стороне «Альфа» в лагере «Зиуани» и на пози-

ции 22, еще один мобильный комплекс был развернут в лагере «Фауар». Нача-

лось осуществление программы подготовки персонала СООННР по вопросам 

использования этого оборудования. Ожидается, что мобильные комплексы для 

наблюдения будут развернуты и на других пунктах Организации Объединенных 

Наций. Кроме того, Департамент операций по поддержанию мира продолжал 

взаимодействие с правительством Сирийской Арабской Республики и с прави-

тельством Израиля по вопросам, касающимся системы обнаружения и преду-

преждения, технические характеристики которой были доведены до сведения 

сторон в июле 2017 года. Ответы сторон пока не получены. Совету Безопасности 

по мере необходимости будет и далее предоставляться информация о прогрессе 

и возникающих в этой связи трудностях. 

27. СООННР продолжали обеспечивать снабжение своих позиций на горе Хер-

мон и в лагере «Фауар» из Дамаска. 26 октября персонал автоколонны СООННР, 

передвигавшейся по ежедневному маршруту из лагеря «Фауар» в гостиничный 

комплекс «Яфур», Дамаск, по автомагистрали Ас-Салам, наблюдал неприцель-

ный обстрел в пределах 2 км от автомагистрали в районе ограничения. Конвой 

продолжил движение по маршруту в гостиничный комплекс «Яфур». Это был 

пятый подобный инцидент на данном маршруте в текущем году. СООННР по-

стоянно отслеживают ситуацию и принимают необходимые меры предосторож-

ности при планировании и проводке своих автоколонн по основному маршруту 

снабжения 7 и автомагистрали Ас-Салам.  

28. СООННР пристально следили за развитием событий, связанных с распо-

ложенной в юго-западной части Сирийской Арабской Республики зоной деэска-

лации, созданной в соответствии с договоренностью, достигнутой 9 июля 

между Иорданией, Российской Федерацией и Соединенными Штатами Аме-

рики. С учетом частичного совпадения зоны деэскалации и района операций 

СООННР Силы поддерживали контакты со всеми соответствующими сторо-

нами, чтобы получить четкое представление о предусмотренных этой догово-

ренностью мерах и об их возможных последствиях для СООННР. Продолжение 

этих контактов имеет особенно важное значение в деле содействия осуществле-

нию мандата СООННР, обеспечения свободы передвижения Сил, а также обес-

печения безопасности персонала Организации Объединенных Наций. 

https://undocs.org/ru/S/RES/2361(2017)


S/2017/1024  

 

8/11 17-21187 

 

29. По состоянию на 9 ноября личный состав СООННР насчитывал 976 воен-

нослужащих, включая 30 женщин. В настоящее время в личный состав Сил вхо-

дят военнослужащие из Бутана (3 человека), Индии (189 человек), Ирландии 

(136 человек), Непала (337 человек), Нидерландов (2 человека), Фиджи (305 че-

ловек), Финляндии (2 человека) и Чехии (2 человека). Кроме того, Силам в вы-

полнении их задач оказывали содействие 70 военных наблюдателей из 

ОНВУП/Группы наблюдателей на Голанских высотах, в том числе 8 женщин.  

 

 

 III. Осуществление резолюции 338 (1973) 
Совета Безопасности  
 

 

30. В своей резолюции 2361 (2017) Совет Безопасности призвал соответству-

ющие стороны незамедлительно выполнить его резолюцию 338 (1973), постано-

вил продлить мандат СООННР на дополнительный шестимесячный период до 

31 декабря 2017 года и просил Генерального секретаря каждые 90 дней пред-

ставлять доклад о развитии ситуации и мерах, принятых в целях осуществления 

резолюции 338 (1973). Вопрос о поиске путей мирного урегулирования ситуа-

ции на Ближнем Востоке, в частности об усилиях, предпринимаемых на различ-

ных уровнях для осуществления резолюции 338 (1973), рассматривался в моем 

докладе о положении на Ближнем Востоке (A/72/333), представленном в соот-

ветствии с резолюциями Генеральной Ассамблеи 71/24 о сирийских Голанах и 

71/25 об Иерусалиме.  

31. После прекращения в декабре 2008 года непрямых мирных переговоров 

никакие переговоры между сторонами не велись. Сирийский конфликт еще бо-

лее отдаляет перспективу их возобновления и возможность достижения про-

гресса на пути установления мира между Израилем и Сирийской Арабской Рес-

публикой. Я надеюсь на мирное разрешение конфликта в Сирийской Арабской 

Республике и возобновление усилий в направлении достижения всеобъемлю-

щего, справедливого и прочного мирного урегулирования во исполнение при-

зыва Совета Безопасности, содержащегося в его резолюции 338 (1973) и других 

соответствующих резолюциях. 

 

 

 IV. Финансовые аспекты  
 

 

32. В своей резолюции 71/306 Генеральная Ассамблея ассигновала сумму в 

размере 57,7 млн долл. США на содержание Сил на период с 1 июля 2017 года 

по 30 июня 2018 года. 

33. По состоянию на 14 ноября 2017 года сумма невыплаченных начисленных 

взносов, подлежащих зачислению на специальный счет для СООННР, состав-

ляла 11,5 млн долл. США. Общая сумма причитающихся начисленных взносов 

на все операции по поддержанию мира на эту дату составляла 1812,9 млн долл. 

США. 

34. Возмещение затрат странам, предоставляющим войска, производилось по 

31 июля 2017 года, а возмещение расходов на принадлежащее контингентам 

имущество производилось по 30 июня 2017 года в соответствии с графиком 

квартальных платежей. 

 

 

  

https://undocs.org/ru/S/RES/2361(2017)
https://undocs.org/ru/A/72/333
https://undocs.org/ru/A/RES/71/24
https://undocs.org/ru/A/RES/71/25
https://undocs.org/ru/A/RES/71/306
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 V. Замечания  
 

 

35. Я с обеспокоенностью отмечаю недавнюю военную деятельность вдоль ли-

нии прекращения огня, в частности произошедшие в октябре инциденты, свя-

занные с обстрелами с нарушением этой линии и случаями ведения ответного 

огня. Глубокую обеспокоенность вызывает любая военная деятельность, связан-

ная с нарушением линии прекращения огня. Она ставит под угрозу Соглашение 

о разъединении и может привести к эскалации напряженности. Я призываю чле-

нов Совета Безопасности поддержать усилия по разъяснению обеим сторонам и 

заинтересованным субъектам в регионе опасности эскалации и необходимости 

сохранения устойчивого режима прекращения огня между Израилем и Сирий-

ской Арабской Республикой.  

36. Как ранее уже сообщалось СООННР, Армия обороны Израиля возлагает 

ответственность за все случаи обстрелов в направлении стороны «Альфа» на 

правительство Сирийской Арабской Республики независимо от того, с какого 

места велся огонь. По-прежнему крайне важно, чтобы обе стороны поддержи-

вали с СООННР связь, в первую очередь в целях недопущения любого обостре-

ния ситуации по обе стороны линии прекращения огня. Любые нарушения ли-

нии прекращения огня ведут к обострению напряженности между сторонами, 

подписавшими Соглашение о разъединении. Со своей стороны Организация 

Объединенных Наций будет продолжать прилагать усилия для того, чтобы со-

хранить действующий на протяжении длительного времени режим прекращения 

огня между Израилем и Сирийской Арабской Республикой. 

37. Я по-прежнему серьезно обеспокоен сложившейся ситуацией в плане без-

опасности в Сирийской Арабской Республике, воздействием этой ситуации на 

положение сирийского населения и ее последствиями для стабильности в реги-

оне в целом. Продолжающиеся боевые действия на стороне «Браво» между си-

рийскими вооруженными силами и вооруженными группами и между различ-

ными вооруженными группами, включая группы, внесенные в санкционный пе-

речень террористических групп, такие как «Джабхат фатх Аш-Шам», и связан-

ные с ИГИЛ формирования, такие как «Джейш Халид ибн аль-Валид», в южной 

части района операций СООННР ставят под угрозу долгосрочный режим пре-

кращения огня между Израилем и Сирийской Арабской Республикой и по-преж-

нему оказывают значительное отрицательное воздействие на осуществление 

мандата СООННР и на район операций СООННР.  

38. В районе разделения не должно быть никаких военных сил, кроме относя-

щихся к СООННР. Я призываю все стороны сирийского конфликта прекратить 

боевые действия на всей территории страны, включая зону операций СООННР, 

и вывести из района разделения всю военную технику и весь вооруженный пер-

сонал.  

39. Контакты между Армией обороны Израиля и неустановленными лицами со 

стороны «Браво», в том числе в районе горы Хермон, могут привести к столк-

новениям между вооруженными группами и сирийскими вооруженными си-

лами. Я вновь обращаюсь с призывом к обеим сторонам Соглашения о разъеди-

нении соблюдать требование о поддержании стабильности в этом районе. Вся 

военная деятельность в районе разделения, кем бы она ни велась, создает угрозу 

для режима прекращения огня и для местного гражданского населения, а также 

для персонала Организации Объединенных Наций на местах. Я призываю все 

стороны принять все необходимые меры для защиты гражданских лиц.  
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40. Армия обороны Израиля должна воздерживаться от ведения обстрелов че-

рез линию прекращения огня. Обстрелы, которые Армия обороны Израиля ведет 

с нарушением линии прекращения огня, могут привести к эскалации напряжен-

ности между двумя сторонами. Вызывает также обеспокоенность сохраняюще-

еся присутствие неразрешенных вооружений и техники в районе ограничения 

на стороне «Альфа».  

41. Сегодня, когда СООННР продолжают консолидировать свое присутствие в 

лагере «Фауар» и прилагать усилия по активизации операций в районе разделе-

ния, по-прежнему крайне важно обеспечивать охрану и безопасность персонала 

Организации Объединенных Наций. Условия, в которых осуществляют свою де-

ятельность военнослужащие и военные наблюдатели, остаются сложными и 

трудными и требуют постоянной бдительности и принятия мер по уменьшению 

рисков. Я вновь призываю правительство Сирийской Арабской Республики вы-

полнять его главную обязанность по обеспечению охраны и безопасности пер-

сонала Организации Объединенных Наций на стороне «Браво». Я вновь призы-

ваю также страны, способные влиять на ситуацию, решительным образом и в 

срочном порядке убедить вооруженные группы, действующие в районе опера-

ций СООННР, в настоятельной необходимости прекращения всех действий, 

нарушающих Соглашение о разъединении, в том числе действий, ставящих под 

угрозу безопасность персонала Организации Объединенных Наций, а также 

обеспечения СООННР возможности выполнить их мандат в безопасной и спо-

койной обстановке.  

42. Как Израиль, так и Сирийская Арабская Республика заявили о своей неиз-

менной приверженности Соглашению о разъединении и высказались за присут-

ствие СООННР, призвав к возвращению Сил на ранее оставленные позиции в 

районе разделения. Полное возвращение СООННР в район разделения остается 

одной из приоритетных задач миссии, если позволят условия.  

43. Не менее важно, чтобы Совет Безопасности продолжал оказывать влияние 

на соответствующие стороны для того, чтобы СООННР имели возможность без-

опасно и свободно функционировать в соответствии с Соглашением о разъеди-

нении. До тех пор пока район разделения будет оставаться милитаризованным и 

пока в нем будет сохраняться присутствие вооруженных групп и/или сирийских 

вооруженных сил, СООННР будут выполнять свой мандат лишь в ограниченной 

степени. Крайне важно, чтобы этот вопрос был рассмотрен сторонами Соглаше-

ния в более широких рамках сирийского политического процесса. Кроме того, 

возобновление работы официального контрольно-пропускного пункта в Эль-Ку-

нейтре повысило бы способность СООННР выполнять свой мандат. Необходимо 

также, чтобы СООННР и впредь располагали всеми необходимыми средствами 

и ресурсами для полного возвращения в район разделения, как только позволит 

ситуация.  

44. Доверие, оказываемое СООННР странами, предоставляющими войска, и 

их приверженность стоящим перед Силами целям остаются одним из ключевых 

факторов, обеспечивающих способность Сил выполнять свой мандат. Сейчас, 

когда СООННР продолжают реализацию согласованного плана расширения опе-

раций в районе разделения, я по-прежнему рассчитываю на поддержку со сто-

роны стран, предоставляющих войска. Выражаю признательность правитель-

ствам Бутана, Индии, Ирландии, Непала, Нидерландов, Фиджи, Финляндии и 

Чехии за предоставление войск и за их приверженность, решимость и высокий 

профессионализм. Я признателен также государствам-членам, предоставляю-

щим военных наблюдателей для ОНВУП.  
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45. Я считаю, что сохранение присутствия СООННР в этом районе имеет боль-

шое значение, особенно в сложившихся условиях. В связи с этим я рекомендую 

Совету Безопасности продлить мандат Сил еще на шесть месяцев, до 30 июня 

2018 года. Правительство Сирийской Арабской Республики дало свое согласие 

на предлагаемое продление. Согласие было получено и от правительства Изра-

иля. 

46. В заключение я хотел бы выразить признательность генерал-майору Джею 

Шанкеру Менону, срок полномочий которого истек 30 сентября, за его самоот-

верженную работу и эффективное руководство СООННР в столь трудный для 

миссии период. Я хотел бы также выразить признательность военнослужащим 

и гражданским сотрудникам СООННР и военным наблюдателям, входящим в 

состав Группы наблюдателей на Голанских высотах, которые в чрезвычайно 

сложных условиях продолжают эффективно и добросовестно выполнять важные 

задачи, возложенные на них Советом Безопасности. Я полностью уверен в том, 

что СООННР будут и далее прилагать все усилия для выполнения своего ман-

дата под руководством генерал-майора Фрэнсиса Виб-Санзири, который возгла-

вил СООННР 11 ноября. 

 


